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JEKCUKA KUEBOPYCHKOI MUCEMHOCTI B ICTOPUYHIN NEPCIEKTHUBI

Y cmammi npoananizosano icmopito okpemux nekcem, 3ac8i04eHUX y nam simKax 0asHbOYKPAiHCbKOI NUceMHOCHI,
soxkpema y Tlogicmi epemennux nim. [{ns ananizy 6y10 o0pano ieKcuyHi 0OUHUYI, CRi838YUHI 3 CYUACHUMU YKPATHCOKUMU
ma/abo pocilicokumu HA38amu — 10uldadb, KOHb, COKUPA, MONops. HJOCHiOHceHHA MAN0 HA Memi nPOCMeXCumu cnao-
KOEMHICIMb NIMONUCHUX CNIG/3HAYEeHb Y CXIOHOCI08 AHCHKUX MOBAX Y npoyeci ixnvboeo cmanognenns. Ilompeba maxoeo
PO3211A0Y 3YMOGIEHA NOWUPEHUMU XUOHUMU, 3ACHOBAHUMU HA 03HAYI NOOIOHOCI, YAGIEHHAMU NPO QYHKYIOHY8AHHA Y
CMApOKUiBCbKOMY MeKCmi HAlLMEHY8AHb, 8IACMUBUX POCIUCHKIL MOGI | He XapakmepHux OJisl YKPAaiHCbKOi.

Tlpogedenuil 0oenio 3ac8iouus, ujo Misnc 0OHOUACHO BHCUMUMU 8 OABHLOMY OJiCepeli CXONCUMU HA Nepuiuil nousio
JIeKCeMAMU KOHb Ma J0wads, cekupa ma monopb npoCmednCcylomuvcs ceManmuini gioMiHHOCMI — ‘00106uUll Kinb' ma
Bmopenuti Kinb’ i ‘20cnooapcvike 3Hapaoos 0nsl pyoanns yu mecantns’ ma xXonoona 30pos’ 8ionogiono. Ipuiinamo esa-
Jrcamu, wo nepuia napa ciié npeocmagiend GUHAMKOBO ) pOCIliICbKOMY MOGHOMY 6dicumky. OOHaK 6CMAaHOBNIEHO, WO Y
nam’simKax yKpaincokoi Mo6u 0asHbOpPYCbKULlL HOBOMEGIP JI0UA0b MPAanjsiemoscsi woratmenwe 0o cepedunu XVII cm. i
30epicae 3a3navenuli IOMIHOK 3HayenHs. Jlimonucni cemanmuyni po30idcHoCmi 8 medicax Opy2oi napu ciié nocaio08HO
NPOCMeANCYOMbCsl 8 YKPAIHCHKIU MO8I 00 menepiuinboeo uacy. Hamomicms y doicepenax pociticokoi Mo8HOI cnaduuru
Yi c106a, X0 i 6ICUBANUCS 3 MAKUMU ZHAYCHHAMU, aJle He 3aKPINUIUCS 3 HUMU 8 CYUACHOMY JImepanypHoOMy Cmanoapmi
(rimonucna opma monops 6ion08ioae YKpaincbKomy monip, a e pocilicbkomy monop, (hopma cekxupa amano2iyna ykpa-
iHCbKOMY coKUpa i 8IOPI3HAEMbCS IO POCIUCHKO20 CEKUPA).

Biomax 3’sicosarno, wo cnigzeyunicmos 0asHIX i CYyUACHUX HA36 HE 3A8AHCOU € MAPKEPOM CEMAHMUYHOL I0eHMUYHOCMI.
Baoicnusum acnexmom cmae 3icmagients cemManmuyHoi peanizayii makux iexcem y 3aceioyenux konmekcmax. Busenen-
H51 Y PYKONUCHUX 0Jcepeiax PiOKOBICUBAHUX HAUMEHYBAHb MA 6CTNAHOBIEHHS IXHbOI ICMOPUYHOI NepCnekmusu y cucmemi
MO8U 00360/15€ NOKA3AMU CNAOKOEMHICMb JIEKCUKU CINAPOKUIBCLKOL 000U 8 YKpaiHcbkomy Mo808xcumky. I100ioHi doci-
00ICEeHHsl CNPUSIIOMb BUPIULEHHIO BANCIUBOT 8 YMOBAX CbO2OOEHHS NPODIEMU NOXOOINCEHHS MA e80NI0YTT YKPAIHCHKOT MOBU,
MOGHOI I0enmuirayii 0asHix nam smox nuCemMHOCMmI.
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VOCABULARY OF THE KYIV RUS’ WRITING IN THE HISTORICAL PERSPECTIVE

The article analyzes the history of separate lexemes, attested in monuments of ancient Ukrainian writing, in particular in the Tale of
Bygone Years. Lexical units consonant with modern Ukrainian and/or Russian names - niouaob, KoHb, cekupa, monopw - were chosen
Jfor analysis. The purpose of the study was to trace the continuity of the chronicle words/meanings in East Slavic languages in the
process of their formation. The need for such consideration is due to widespread misconceptions, based on the sign of similarity, about
the functioning of names in the Old Kyivan text that are characteristic of the Russian language and are not characteristic of Ukrainian.

The conducted review proved that there are semantic differences between the words horse and horse, ax and ax
used at the same time in an ancient source, similar at first glance - 'war horse' and 'tired horse' and 'economic tool for
chopping' and 'cold weapon' in accordance. It is generally accepted that the first pair of words is presented exclusively
in Russian language usage. However, it has been established that in the monuments of the Ukrainian language, the Old
Rus’innovation of the nowaowv occurs at least until the middle of the 17th century and stores the specified shade of value.
Chronicles semantic differences within the second pair of words are consistently traced in the Ukrainian language to the
present time. On the other hand, in the sources of the Russian linguistic heritage, these words, although they were used
with such meanings, were not fixed with them in the modern literary standard.

Thus, it was found that the consonance of ancient and modern names is not always a marker of semantic identity. An
important aspect is the comparison of the semantic realization of such lexemes in attested contexts. The identification
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of rarely used names in manuscript sources and the establishment of their historical perspective in the system of the
language allows us to show the continuity of the vocabulary of the Old Kyiv era in the Ukrainian language. Similar
studies contribute to solving the problem of the origin and evolution of the Ukrainian language, the lingual identification

of ancient monuments of writing.

Key words: Old Kyiv language, Ukrainian, Russian, written source, semantics, vocabulary.

IlocraHoBKa mnUTaHHA. BHBYEHHS pO3BUTKY
CJIOBHUKOBOTO CKJIaJy MOBH, HaWOUIbII JTUHAMIY-
HOTO Ta YyTIUBOTO JI0 Pi3HUX €KCTPATIHTBICTHIHHUX
3MiH PiBHS MOBHOI CUCTEMH, € BAXKJIMBUM 3aBIaHHSIM
ICTOPUYHOI JIEKCHKOJIOTii SIK HayKOBOTO HArpsMYy.
CemaHTHYHA E€BOJIOLIS CIIB, iCTOPisl IXHBOTO (PYHK-
LIOHYBaHHS CTAHOBIISITH 3HAYHHI 1HTEPEC MPH TOCITi-
JUKEHHI JIEKCHKO-CEMaHTHYHOI CTPYKTYPH MOBH.
BusiBneHHss 3aTeMHEHUX 3Ha4YeHb, aHANI3 Mallo-
BXXMBAHUX Ta TAKHX, IO JIaBHO BHUIIN 3 YKUTKY,
HallMeHyBaHb, 3ICTAaBJICHHS CEMaHTHYHOI peajizamii
Ha3B y JIaBHIX Ta Cy4aCHUX KOHTEKCTaX € IIHHUM
MarepiajoM IPpU BUPIIICHH] MTUTAHHS CMIAJIKOEMHOCTI
MOBH, K€ JOCHUTh TOCTPO MOCTAE Y CYYaCHHUX BHIMi-
pax yKpaiHCBKOTO CYCITiThCTBA.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CHiZKeHb Ta myOmikamii.
IcTopist CTOBHUKOBOTO CKJIaAy MOBH JIJaBHO NpUBEP-
Tae 10 ceOe yBary gociijaaukiB. Ha choromHi qocuth
JETAIbHO BUBUEHO Ta OTPAI[LOBAHO i1CTOPII0 OKPEMHX
TEMaTUYHHX TPYyT JIeKCUKH (A.A. Bypstaok, M. 5. bpu-
muH, JI.M. Ilomrora, B.O. Bunnuk, C.A. SlieHko,
I0.B. Ocinuyk), CIOBHHK OKpPEMHX MaM’ STOK
(A.l. T'encvopcekuii, JI.I. barrok, M.JL. Xynami,
B.I. T'opobels) Ui IEBHOrO XPOHOIOTIYHOTO TEPi-
ony (®.I1. ®inin, JI.A. Bynaxoscekuit) Toio. [lonpu
TPUBATY TPATUITIIO JOCTIIHKEHD Y Taly3l iCTOpHIHOT
JICKCUKOJIOTIi CXiJHOCJIOB’SIHCBKUX MOB 3aJIMINA-
IOTBCS HEPO3KPUTHUMHU IIle 0araTo acmeKkTiB MOBHOI
eBomonii. 30kpeMa norpedye yBaru MUTaHHS aHAT3y
JaBHIX JICKCUYHUX OAMHUIIb, 110 BUUIUIM HA MOBHY
nepudepito 9u BHIO3MIHUIM CEMAHTUKY Ha cydac-
HOMY €Tari MOBHOTO BXKHTKY.

Merta €TaTTi — pO3MIIHYTH OO ACSIKUX Hailme-
HYyBaHb, 3aCBITYCHIX y PyKOITUCHHX MaM’siTkax Kuis-
cbKo1 Pyci, y JTeKCHKOHI CXiTHOCIOB’ IHCBKUX MOB.

Bukaan ocHoBHOro Marepiainy. J[aBHbOKHIBChKa
MUCEMHICTb € IIIHHUM JPKEPEJIOM JIJIsl BABUCHHS 1CTO-
pii cTaHOBJICHHS CIIOBHUKOBOTO CKJIATy YKpPaiHCBHKOI
MOBH. YacTo B Takux JpKepenax BiIOMTO JIEKCHUYHI
OJIMHMIII, KOTPi 3 TUIMHOM Yacy BHJIO3MIHWIN 3Ha-
YEHHS Y 3HUKIH 3 YKUTKY 1, 3 Cy4acHOTO MOTIISIAY,
3[AI0THCS. HETUTIOBUMH JUISI MOBHOTO apeany, y
MeXax SKOrO CTBOPIOBABCS MPOTOTEKCT. 3 1HIIOTO
OOKYy, CITiB3BYYHICTh ITUX CIIB 3 JIEKCEMaMH IHIIHX,
0COONMBO  OJMM3BKOCIIOPITHEHUX, MOBHHX CHCTEM
MOY€ HAIITOBXHYTH HA XMOHY AYMKY IPO CIIaJAKOEM-
HICTh MOBH KHEBOPYCHKHX HaM SITOK y TaKHX CUCTe-
Max. Po3misiHeMo fekiibka MOKa30BUX MPUKIIAIIB.

Jlowaos 1 kons. Ha BiIMiHY BiZl CIIOBa KOHb, STKE
AaKTUBHO B)XMBAETHCS YK€ B TMEPIIUX CIIOB’STHCHKUX
MepeKiagax, JeKcema Jowads yreplie 3acBigdeHa
Yy CX1JIHOCJIOB’SIHCBKill mucemMHocTi B TekcTi [losi-
cti BpeMeHHux st mig 6611 p. (1103): «/[usro
MU, OpYICUHO, O0dice JIOWadUuil dicanyeme, el dice
KMo opemby,; a cezo Yemy He NpoMblCUume, 0xce mo
HauHemv opamu cmepovb, U npuhxaé nouo84UHb
yoapums u cmphior, a 10wads 20 noumems, a
ceno e2o hxasv umems dceny e2o, u Ohmu e2o, u gce
e2o umhnve? To nowaou sicanv, a camoco He Hcalb
au?» (IloBectn, 1978: 270). IlokazoBum € Te, MO B
i mam’sITIi CJIOBO 10uta0b TPAIUISIETHCS JIMINE B
HaBeICHOMY (parMeHTi, SIKUH BiITBOPIOE MOBJICHHS
KHs1351 Bomoguvupa MoHoMaxa. ¥ pemiri )k BUTIaAKiB
y JIITOIIMCHOMY TEKCTi Ha ITO3HAYCHHS TBAPUHH POIY
Equus dikcyeThbcst Ha3Ba KoHb, HANPUKIAL: «H Oo2b
BENUKDLLL BNONCU YHCACb BETUKY 6 NONOSYN, U cmpax
Hanade HA HA U mMpenemdv Om JAUYA PYCCKbIX 60U, U
ophmaxy camu, u Konem uxv ne 6h cnhxa 6 Hoeax»
(IToBects, 1978: 272). AHamni3 KOHTEKCTIB y>)KHBaHHS
IUX HallMEHYBaHb BHSBIISIE MEBHI CEMAaHTHUYHI PO3-
ObkHOCTI MK HHMMHU. Ha3Ba xoub 3acBiguyeThCs
BUHSTKOBO I110JI0 BUTPUBAJIMX TBAPUH, KOTPUX BUKO-
PHUCTOBYBaJH 37€0iIbIIOT0 y BIHCHKOBHUX IMOXONAX.
Hatomicte 110 nexcemu Jowtadb NaBHbOKHIBCHKHAN
KHIDKHUK BIA€THCS TOJli, KO WIEThCS PO POOOTy
Xy00y CMEepIiB.

[IpacnoB’siHChKE TMOXOIKEHHS BiJIOMOTO B Pi3-
HUX TpyIax CJIOB’STHCHKUX MOB CJIOBa KiHb (<*konp)
K 3araJibHOI TiMOJIOTIYHOI HAa3BH CHOTONHI HE
BUKIWKae cyMmHiBiB (Mempamuyk II, 1985: 448).
Jlekcema nowiaob BUHMKNIA 3HAYHO mi3Hime. lle
CXiZTHOCJIOB’SIHI3M, ~ HOBOTBIp  JaBHBOKHIBCHKOI
MUCEMHO-JIITEpaTypHOi MOBH. 3a3BU4ail  e€THMO-
JIOTH CXOIATHCS Ha JTyMIIi, IO J0Wd0b € IEPUBATOM
3aM03U4eHO] 3 TIOPKCHKUX MOB (OPMU 10wa, TIop.
uyB. laSa, Typ. alaSa ‘kiHB’, KyMUK. alaSa ‘HU3b-
KU, Oankap. alaSa ‘Manoro 3pocTy, Majduid KiHb’
(ITpeobpakenckuii, I, 1910-1914: 473; MenpbHUUYK
III, 1989: 296). CepebpenukoB b.A., He 3amepedy-
FOUM I1i€1 Bepcii, MiAKPECTIOBaB, M0 BUIIE3a3HAYCHI
($hopMH € HETHTIOBUMH IS TIOPKCBKHUX MOB, 1X CIiJ
BHUBOJIUTH 3 1paHCHKHX JDKEpel, 1e oc. nazae (lasag)
‘poboua xymoba’, nacwin (lasyn) ‘Bo3uTH, HEpeBO-
sutn’ (CepebpennukoB, 1971: 210). Yepuux I1.4.
MPUIYCKaB TEHETUYHY CIIOPIIHEHICTh KOPEHS 101~ 3
MeYeHI3pK010 MOBOIO (UepHBIX, 1956: 44). YTiM, Ha
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nymky Onunnosa I.®., Himuyka B.B., 3BykoBa nogi-
OHICTB TyT MOIvIa OyTH 1 BUMaAKOBOIO. Y YeHI BUCIIOB-
JIFOBAJIM 3/I0TaJ1 TIPO T€, 10 TEPMIiH 10UUA0b MOXKITHUBO
TIIYMa4YHTH 1 K IEPUBAT CJIOB’ THCHKOTO KOPEHS J10UL-
(Top. poc. owuii, ¢.-X. iows ‘IOTAaHUK), YTBOPCHHMA
3a pomnomoror cydikca -"ap (OmunIoB, 1974: 127;
Himuyxk, 1992: 178-179).

dikcallis c10Ba.10ua0b 3-IOMIXK IaBHIX ITaM " SITOK,
okpim [loBicTi BpeMEHHUX JIiT, JHMIIEC Y HOBrOpPOJ-
ChKHX TekcTax — JlyxoBHil HOBropoams Kmmmenta
(mixx 1258 Ta 1262) ta Hosropomcekomy Codiii-
cekomy 30ipHuKY XIV — XV CT., fioro BXKHUBaHHA Y
MOBJIeHHI Bonoaummupa MoHOMaxa, >KUTTS KOTPOTO
Oyno moB’sizane 3 PocToBo-Cy3na/ibChKOI0 3eMIICIO,
Ta CJIOBOTBIPHA aKTHBHICTB JIGKCEMH Ha MiBHO4I J[aB-
HO1 Pyci, a Tako)k MpUTaMaHHICTh MOJIENI CIIOBOTBO-
peHHs 3 cydikcoM -"mb 31e0iIBIIOr0 Ha TEPUTOPIi
MIOIIMPEHHST POCICHKOI, a He yKpaiHChKoi MOBH (3a
BHHSATKOM 3aKapIiaTChKUX TOBIPOK), 3a IEpPEKOHaH-
ustm Onuariosa [.D., € CBIIUEHHSIM TOTO, [0 3a CBOIM
BXKMBaHHSIM I1€ CJIOBO € MBHIYHOABHLOPYCHKHUM Jlia-
nektm3MoM (OnuHioB, 1974). ¥ kuiBchke KoiiHE, 3a
MIPUITYIIEHHSMHU BUEHUX, 1151 Ha3Ba MOTpaImia 3 roBi-
pok ciBepsiH abo B’ atudiB (OunuH, 1949: 216).

3 1bOr0 TPUBOMY BApTO MPUTAJATH 1 JUCKYCItO
mik O.I. Cobonechkum Ta A.FO. Kpumcekum, 1o
posropinacs 3 TNPHUBOLY TBEPIKEHb METepOyp3b-
KOTO akKajJieMika Mpo HasBHICTh y MOBI KuiBchbkoro
ta IloyaTKOBOTO JTONMHCIB NESAKUX puC (3AcOUTh-
moro GOHETHYHUX Ta JIEKCHYHUX ), KOTPi 30JIMKYIOTh
BEJIMKOPYCBbKI TOBOPH 31 CTApPOKHIBCHKOIO MOBOIO.
VY takomy koHTekcTi O.I. CoOoneBChKUIT HABOIUB 1
JIABHE J10Ua0b, 1110, OKPIM POCIHChKO, HE 30eperiocs
B IHIIMX CXIJHOCJIOB SHCHKHX MoOBax. HaromicTb
A.IO. KpuMchkuii TIlepeKoHyBaB, IO CEMaHTHYHI
PO30DKHOCTI MK JITONHUCHUMHU J10WAOb Ta KOHb
came Taki, siKi 30epiraloTbCst y cydacHOMY Homy Jia-
JekTHOMY MosJieHHI KuiBmuau Ta YepHiriBuuHu.
Ha minTBep/uKeHHS CBOiX JYMOK YYEHHH HaBOJIUB
3aCBiIUEHY HUM JIOKaIbHY dopmy owadioza (Kpum-
ckuit, 1973: 51).

IMOBipHO, YKpalHCBKOIO MOBOIO CIIOBO J0UiA0b
TakoX Oyno ycmagkoBane. [Ipo me cBiguarh ioro
BkuBaHHs y Tekcti Jlitonucy CamoBuaus ta mnepe-
kiaHii yactuHi Jlekcukony naruncbkoro €. CraBu-
HEIPKOTO — TIaM ’ATKax, K1 BIIOMBAIOTh CTaH yKpaiH-
cekoi MoBH cepenuan X VII c1.: «mamapu ... 6vi18ano
nacyms ceou 8ep0OnoouU, 10WA0U, CKOMb PO2Amutl U
osyuy» (Jleroruck, 1878: 325); «caballus, nowa(m),
xouwy (CnaBunenbkuit, 1973: 106). ¥V «JlekcukoHi»
[MamBu Bepunmyu st HazBa (QikCyeTbes y TIIyMauHii
gacTUHI 10 cTarti mo(m)"pemMHu(K): «I/lomhcmnoro
bechooro mockoscku, Mepuns, Koub npocmoi(u),
aowa(o), camxa, npocmaa kiaaua» (bepunna,

1961: 85-86), TOOTO POCIHCHKOIO HOOBAPEMHUKD
JaJIeKTHO IMEHYEThCS MepuH, KiHb «IPOCTUI» —
JI0UA0b, KIIPOCTA» caMKa — Kisyd, TOMY IIUTOBAHHN
TEKCT HEe MOXKe OyTH CBiTUYEeHHAM (PYHKITIOHYBaHHS
B yKpaiHCBKHX TOBOpax cioBa .towads (Himuyk,
1992: 181). Sk 3amo3uueHHs 3 POCIHCHKOI MOBH
BUCTyNa€e Il HalMEHYBaHHA TaKoXK B OQILiHHHX
spiTax XVII ct., akrax XVIII ct. 3 JliBoOepexiks
(Ounmn, 1949: 561; Himuyk, 1992: 181). Biarak
MOYKHA TPUITYCTUTH, IO B YKPaiHCHKiM MOBI aHai-
30BaHe HallMEHYBaHHS JIOCHUTH PaHO I0YajiO0 BHUTIC-
HATUCS IHIIMMH TIO3HAUYEHHSMH POOOYOTr0 KOHS,
30KpeMa K/isud, sIKe HUHI MO0y TYy€ JINIIE B JiaJIeKTax,
Ta HOPMATUBHUM ChOTOJIHI wikana. Bigomi x B ykpa-
THCBKI# MOBI hOpMU owax, rowaea, 1owuys, 10ua
€ CTIOPITHEHUMHU 3 TaBHIM 10uA0b, aJie HEe TIOX1THIMHI
oIHE Bix ogHOTO. BOomHOYac mo3HaYeHHS Kikb (KOHb)
B YKpaiHCBHKiii MOBi BHSIBIJIO OLIBINY CTaOiIbHICTH i
CHOTOJIHI 3aJIMIIAETHCS HOPMATHBHHUM, BUPAKAIOUU
3arajibHy CEMaHTHKY BEJIHMKOI CBIMCHKOT OJTHOKOIIHT-
HOi TBapWHH, KOTPY BUKOPUCTOBYIOTH JUIsI IEpeBe-
3eHHs Jrronedt 1 BanTaxis (bimoxin IV, 1973: 167).

VY pociiicbKiii MOBI Take 3HAUEHHS peai3ye CJI0BO
JI0Uadsb, MO Mae Oe3NMepepBHY TPagHLil0 MOOYyTy-
BaHHA. Ha3Ba xonb HaTOMICTh, SIK MOJKHA TTOMITHUTH
3 T JiekcuKorpaiuHUX OIKCIB, PO3INISIAETHCS SIK
BTOPHHHA 1 TPAKTYETHCS MEPEBAYKHO IIJISTXOM BiCH-
JIAaHHS JI0 y3arallbHEHOTO 10uadb, 30epiraroun maB-
Hill ceMaHTUYHHN BinTiHOK. [lop.: kous ‘Te came, 1m0
J0uaods (IEPeBaKHO MPO CaMILisl; y TAaKOMY 3HAYCHHI
3a3BHYail BKHBAETHCS cepel] BIHCHKOBHX, Y KIHHO3a-
BOJICHKIN MPAKTHIII, @ TAKOXK Y MOBJICHHI 3 BIJITIHKOM
YPOUHCTOCTI, MOeTHIHOCTI Tomo)’ (YepubimoB VI,
1957: 381). Ilonpu HaBemeHi CEMaHTHYHI BiaMiH-
HOCTI MK aHaJIi30BaHUMH CJIIOBAMHU y TOBCSKICH-
HOMY POCIHCBKOMY MOBJICHHI BOHU JJOCHUTb YacTO €
B3aeMozaMiHHUMU. [1op.: 3acnannviii Konv — 3a2HanH-
HAs1 10WA0db, IOM08AS 10ULAO0b — TOMOBOU KOHb, YAPS-
MUMbCA KAK HOPOBUCMASL IOULAO0b — YAPAMUMBCS KAK
HOPOBUCTbLUL KOHb TOTIIO.

Tonops 1 cexvipa. Y MITONUCHOMY TEKCTi Tparuisi-
€TBCS 1Ie OJIHA TMapa CEMAaHTHUYHO CXOXKHX, Ha Tep-
UIMH TIOTIISIA, CIIiB — MONOPb U CeKbipd.

[MpacnoB’sHI3M  coxupa (*sekyra/*sokyra)
3aCBITIYETHCSA YK€ B TEPIINX CJIOB’SHCHKUX TIepe-
KiIajax', e BKUBAEThCS HA MO3HAYCHHS TOCIOAAP-
CHKOTO 3HApAISL Ta B MEPEHOCHOMY 1 oOpazHOMY
3HaYEeHHI Pi3HOBHUIY XONOAHOI 30poi (CpesHeBckuid
III, 1912: 460; boraroa XXIV, 2000: 38; bora-
toBa XXVI, 2002: 117). OOuaBa ceMaHTHYHI KOM-
MOHEHTH CIIOBO peaizye W y IEepKOBHIM KHUKHOCTI

! dopma cekbIpa,

CTapOCIIOB’ IHCHKOT MOBH.

IMOBIPHO, TPOAMKTOBAaHA BILIMBOM
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Pyci. B opurinanbHiii CBITChKili MMCEMHOCTI CJIOBO
gy He BHepiue Tpamsierses y IIBJI min 6604 p.
(1096): «... awye kmo Odacmv UMb HOMCL AU, U
cekupy, u oHu oaromu ckopoio npomusy» (IloBects,
1978: 246). Y mpoMy Ta Mi3HIMINX TEKCTaX HEpei-
TiHOTO 3MICTy, IO BiJIOMBAaIOTh YKPaiHCHKY MOBHY
TpaJuLilo, Ha3Ba y GopMax coxupa, coxvipa, chxvipa,
cexbvlpa MOCIiI0BHO BXXUBAETHCS HA TO3HAYCHHS 3HA-
psans Uit pyOaHHsI 1 TeCaHHs y BUIVISIII HACaKEHOT
Ha JEpeB’sTHUN NepyKak 3aji3HOi JIOMaTi 3 TOCTPUM
JIe30M 3 OfHOTO OOKy Ta o0yxoM 3 iHmioro (Cpes-
Hesckui III, 1912: 460; borarora XXIV, 2000: 38;
borarosa XXVI, 2002: 117; I'ymenska 11, 1978: 366;
Cunonima, 1964: 307; I'pinuenko IV, 1959: 165).
I3 um ke 3Ha4eHHSM BOHO TOOYTY€ B YKpaiHCHKIN
moBi i auHi (bimomix IX, 1975: 438).

VY mam’siTkaXx pOCIHCHKOI MOBH CIIOBO cexupd,
X0Y 1 TPAaIUISIETHCSl HA MO3HAYCHHS 3HAPSIAsA Ipari
(Cpesnesckuit 111, 1912: 460; boraroa XXIV,
2000: 38; Borarosa XXVI, 2002: 117), ytiM 3akpi-
MTAJIOCSI B JTITEPATYPHOMY BXKUTKY 3 KHWKHOIO CEMaH-
THKO10. CHOTOHI B POCIMCHKIN MOBI IMEHHUK cekupa
[I03HAYA€ CTApOBHMHHY XOJOIHY 30pOI0 — BEIIUKY
COKHpY 3 JIe30M y (hopMi miBMicsIsl. 3HaUCHHS TOC-
MOAAPCHKOTO 3HAPSIST BBAKAETHCS 3acTapiiiM Ta
TaKUM, 110 TOO0YTy€ 34e0LIBIIOr0 y MOSTUYHUX TBO-
pax (Yepusrmes XIII, 1962: 580).

B icropuuniii ykpaiHChKill ekcukorpadii Ha3Ba
coKupa/cexupa TOCTIJOBHO HABOAWUTHCS AK PIBHO-
3HauHa pociiickkomy monop. [lop.: y «CuHoHiMi ciia-
BEHOPOCBHKIN» 3 iIEHTUYHUM TIYMAYCHHSIM «CAYUB0O»
no craredi cexupa, monop [Cunonima, 1964: 307,
326]; CIOBHUKY MaJOPYyCHKHX CJIiB, IO MIiCTATHCS
B TekcTi «Eneinm» L.I1. Kotspescrkoro — «Cokbipa
= Tomopb» (Kotmsaperckuit, 1842: 26); ykpaiHCHKO-
pociiicekomy «CrnoBapi» b. I'pindenka — «Coxupa. 1)
Tonopw, chkupa» (I'pinuenxko 1V, 1959: 165].

[IpacnoB’ssHcbka JekceMa monops — (*toporb
‘cokupa’) ymepiie (IKCyeThCs B JIaBHbOKHIBCBHKIM
nmMceMHoCTi Takok y IloBicTi BpeMEHHUX T MiJ
6579 p. (1071): «Onu orce cynywacs na Ans, eOuns
ephwucs Anust monopom. HAnw dice, 060poms. monopw,
yoapu U molibemnb, nogerh ompoxom chuu s»
(IToectp, 1978: 190). TyT ke TparisieThCs i 3MEH-
nryBasibHa opMa monopeynv: «AHHesu e udywio ¢
monopuyem, golcmynuuia om Hux 3 myacu» (Tam xe).
HaBenenuii KOHTEKCT CBITYHUTH PO BXKMBAHHS BHIi-
JICHOTO CJIOBa HAa TIO3HA4YEeHHS Pi3HOBHIY OOHOBOT
30poi. Taky ceMaHTHKY BOHO IMOCIIJIOBHO 30epiraio
B YKpaiHCBKi MOBi BIPOAOBK YCHOTO 1CTOPHYHOTO
nepiony ii po3utky (Cpesneckuii 111, 1912: 980,
Cunonima, 1964: 326; I'pinuenko IV, 1959: 274).
CroromHi Ha3Ba BUHNUIA Ha TepH(Epito MOBHOTO
BXHUTKY. Sk ictopusm y dopmi monip (monipeyw,

monopeysb, Monipyux) ‘COKHpa 3 JIOBTUM JepiKa-
KOM, I1I0 BUKOPHCTOBYBAJIaCh SIK 30posi” BOHA (iKCY-
€TbCsl B yKpaiHcbkii jekcukorpadii XX crt. (bino-
nin X, 1979: 196). Tomip gk 3HaApsSAAS IS TECAHHS
gy pyOaHHS BiJOMUH y JialleKTHOMY YKpPaiHCHKOMY
MoBineHHi (ApkymuH 11, 2000: 204-205; 3akpeBcbka,
1997: 187; OuumkeBuu, 1984: 296).

VY nmuceMHUX JDKepenax pociiicbkoi MOBHOI craji-
IIMHU CJIOBO MONOpb 13 CEMaHTUKOI0 OOHOBOI 30poi
TPAIUIETBCS JIAIIIE B TEKCTaX, IO TICHO TIOB’s3aHi
3 JIaBHBOKHIBCHKOIO TucemHicTio (Hampuknanm, y
¢parmenti Cy31aiabCbKOIO JITOIHUCY, ILIO CTOCY-
etbest [loBicTi BpeMEHHUX JIIT, 4M 3aJOHIIMHI, 110
Mmae napasieni 31 CiioBoM o nmonky Iropesim). ¥ pemri
POCIMCHKMX TEKCTiB, mouuHarouu 3 XIV cT., Tomop
(ikcyeThCsl AK TO3HAYEHHA TOCIONAPCHKOTO 3HA-
psanas (Cpesuesckuid 111, 1912: 980-981; borarosa
XXX, 45). CemaHTHKa, IICHTUYHA IO YKPAaiHCHKOTO
COKUpa 3aKpinuiacs 3a CJIOBOM MONnop 1 B CydacHii
pociiicbkiit MmoBi (Uepnbimer XV, 1963: 643). [lo3Ha-
YeHHS TOIOpa SIK CTAPOBMHHOI 30poi JHIIe 3piaka
TPAIUBIETHCS B XYIOXKHIX TBOPaX, IO OMHCYIOThH TOMIT
YW peaii MomnepeHix ernox (TaM camo).

Binrak Mix TITOMUCHUMH MONOp® 1 cekupa Ta
CHIB3BYYHHMH M Ha3BaMH y Cy4YacHUX YyKpaiH-
CBKiif 1 POCIMCHKIM MOBaxX BHBISIOTHCS CEMaHTHUHI
po30ikHOCTI. Ha mel ¢axrt cBoro uacy BKa3yBaB
i Kpumcekmit A.1O., 3a3Ha4aroun, mo IpO Ha3BY
Monops MOXYTb PO3MOBICTH «Ja’ke HBIHEIIHUE
00e30py>KEHHbIE MaJIOPYChl «KO3aLKOTO COCIIOBHUS)
c ceBepHOW cTOpoHBI KmeBa, HO emie sryumie Oyaer
CIIPAaBUTHCS y ropua-ryiyia, KOTopblid BaM € IOJHOMN
TOYHOCTBIO M HAIISZTHOCTBIO OOBSICHUT, Kakoe 3TO
OpyXHe — JIETONUCHBIA mMOonops W HBIHEIIHUN Mallo-
pycckuii monip» (Kpumckuit, 1973: 230).

[TpoBeneHnit OrIAg iCTOPUYHOTO PO3BHUTKY aHa-
JI30BaHMX JIEKCEM, 3aCBIMYCHUX Y CTAPOKUIBCHKOMY
JITOMUCHOMY TEKCTI, TIOKa3y€e IO Il CJIOBA € CITiB3-
BYYHHMH 3 YKPATHCHKUMH Ta POCIHCHKUMU Ha3BaMHU.
BcraHoBieHo, 10 CIiB3BYYHICTh AaBHIX 1 CydacHHX
HaliMEHYBaHb HE 3aBXIU € MapKepoM CEMaHTHYHOI
1IGHTUYHOCTI. 3’4COBaHO, 10 PO3MISHYTI CJIOBa Ta
3HAUCHHs, peaji3oBaHi HUMH B JITOMHUCHOMY JDKe-
peni, € 1ICHTHMYHMMHU [0 Ii3HINIMX YKpPaTHChKUX
CITIB3BYYHHUX Ha3B. BomHouac BUSABICHO CEMaHTHJHI
pPO3ODKHOCTI MK JTONMUCHAMH OJWHUIIMH Ta
(oHeTHYHO TOXIOHMMH 10 HUX pociicbkumH. IIpo-
BE/ICHUH aHai3 MiAKPECIIOE CIIaJKOEMHICTD JIEKCHKH
CTapOKHIBCHKOTO MUCHMEHCTBA B YKpPAiHCBKIM MOBI
MI3HIIIAX CTOMITh.

Taknii HampsM JOCTIIHKEHD 3aJTUIIAETHCS TIep-
CHEKTUBHUM 3 ONISAY HA aKTYalbHICTh HPOOJIeMH
MOXOPKEHHS YKpaiHChKOI MOBH Ta MOBHOI iJeHTU(i-
Kalii nam’aTOK KHEBOPYCHKOTO TEPioay.
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